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Art. 2. Artikel 12 van-hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
%)ijk besluit van 19 juni 1982, wordt vervangen door de volgende
epaling : :

« Art. 12, Dit besluit tréedt in werking de dag waarop het in het ‘

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt met uitzondering van de
artikelen 8, 8, 10 en 11 die in werking tredien op 1 december 1994. ».

Art. 3. De artikelen 10, 10; 13 tot 18; 26; 2T; 29 tot 33; en 35 van de |
wet-van 18 juli 1990 tot wijziging van de wet betreffende de politie -

over het wegverkeer, gecoordineerd op 16 maart 1968 en van de wet
van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen waaraan elk voer-
tuig voor vervoer te land, de onderdelen ervan, evenals het veilig-
heid.lstg:behoren moeten voldeen, treden in werking op 1 decem-
ber 1984. )

Art. 4. Onze Minister van Verkéerswezen en Onze Minister van’
Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit. S .

Gegeven te Brussel, 21 november 1994,

ALBERT
‘ 'Van Koningswege :
De Minister van Vé:keerswézen en Overbeidsbedrijven,
E.DIRUPO - |
De-Minister van Justitie en Economische Zaken,
M. WATHELET

Art. 2. Dlarticle 12 du méme arrété, modifié par Yarrété royal du
19 juin 1992, est remplacé par la disposition suivante

« Art. 12. Le présent arrété entre en vigueur le'jour de sa publica-
tion au Moniteur belge, & lexception des articles 8, 9, 10 et 11 qui-
entrent en vigueur le ler décembre 1984. ».

Art. 3. Les articles 10, 15 13 & 18; 26, 27,29 & 33; et 35 de la loi du
18 juillet 1990 modifiant la loi relative a la police de la circulation
routiere, coordonnée le 16 mars 1988 et 1a loi du 21 juin 1985 reiative
aux conditions techniques auxquelles doivent répondre tout véhicule
de transport par terre, ses &léments ainsi que les accessoires de

| sécurité, en&rent -en vigueur le ler décembre 1994.

Art. 4. Notre Ministre des Comniunications et Notre Ministre de la
Justice sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de I'exécution du
présent arrété. . -

Donné a Bruxelles, le 21 novembre 1904,
ALBERT

Par Je Roi :
Le Ministre des Communicatiens et des Entreprises publiques,
E.DIRUPO - ‘

1e Ministre de la Ju?ﬁce et des Affaires érvonomiques,
M. WATHELET

N, 94 — 3008

21 NOVEMBER 1994. — Koninkiijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 februari 1991 betreffende de analyse-

toestellen voor de meting van de alcoholconcentratie in de uilge- |

.ademde alveolaire lucht -

ALBERT II, Koning der Belgen,
. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreifende de politie over het wegverkeer,
gecobrdineerd op 16 maart 1988, inzonderheid op artikel 59, § 4,
gewijzigd bij de wet van 18 juli 1990;

Gelet op hiet koninklijk besluit van! 18 februari 1991 betreffende de.
analysetoestellen voor de meting van de alcoholconcentratie in de
uitgéademde alveolaire lucht, gewijzigd bij het koninklijk beslhuit
van 19 juni 1992; : o

Overwegende dat de Gewestregeringen zijn betrokken bij het

_ontwerpen van dit besluit; ) " S

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; : . .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

.Overwegende de noodzask om’artikel 7 van het koninklijk besluit
van 18 februari 1991 betreffende de analysetoestellen voor de
alcoholconcentratie in de vitgeademde alveolaire
lucht op dezelide datum in werking te laten treden als artikel 8 van
het koninklijk besluit van 18 februari 1991 betreffende de ademtest-
oestellen die het niveau van de alcoholopname in de uitgeademde

. alveolaire lucht aangeven; : oot ’
Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Onze

Minister van Justitie en Economische Zaken,

'Eebben Wij besloten en besluiten Wij :

Autikel 1. In artikel 3, eerste lid, van het koninklijk besluit van
18 februari 1891 betreffende de
van de alcoholconcentratie in de uitgeademde alveolaire lucht,
worden de woorden « het Ministerie van Verkeer en Infrastructuur,
Bestuur van het Vervoer » vervangen door de woorden « de Alge-
mene Inspectie van de Metrologie van het Ministerie van Econo-
mische Zaken ». . .

Art. 2. Artikel 8 van betzelide besluit, gewijzigd bij bet koninklijk
besluit van 19 juni 1992, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling : ) .

« Art. 8, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt met uitzondering van
artikel 7 dat in werking treedt op 1 december 1994, »

[C — 14261)

analysetoestellen voor de meting-

F. 94 — 3008 € — 14261

21 NOVEMBRE 1994. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
18 février 1991 relatif aux appareils d’anplyse pour le mesurage de
1a concentration d’alcool dans Pair alvéolaire expiré

ALBERT II, Roi des Belges,
- A tous, présents_ et a venir, Salut.

Vu 1a loi relative & la police de la circulation routiere, coordonnée
le 16 mars 1968, notamment Tarticle 59, § 4, modifié par la loi du

18 juillet 1990; '

Vu 'arrété royal du 18 février 1991 relatif aux appareils d'analyse
pour le mesurage de la concentiration d'alcool dans l'air alvéolaire
expiré, modifié par larrété royal du 19 juin 1992;

Considérant que les Gouvernements régionaux ont été-associés -
rélaboration du présent arrété; . ' : . )
Vu les lois sur ke Conseil d’Etat, coordonnges le 12 janvier 1973

| notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989,

Vu Yurgence; o

Considérant 1a nécessité de faire entrer en application larticle
de Yarrété royal du 18 février 1091 relatif aux appareils d'analyse
pour le mesurage de la concentration d'alcool dans Y'air alvéolair¢

| expiré 4 la méme date que Yarticle 8 de larrété royal du

18 Février 1991 relatif aux appareilsde test de. Yhaleine qui détecten
le niveau d'imprégnation alcoolique dans Tair alvéolaire expiré® -

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et de
Notre Ministre de la Justice et des Affaires économiques,

Nous avons arrété et arrétons.:

Article ler. A Yarticle 3, premier alinéa, de Parrété royal &
18 Février 1991 relatif aux appareils d'analyse pour le mesurage de 1
concentration d'alcool dans Yair alvéolaire expiré, les mots « d
Ministére des Communications et de IInfrastructure, Administre
tion des Transports » sont remplacés par les mots « de Plnspectio:

 générale de la Métrologie du Ministére des Affaires économiques ».

Art. 2. L'article 8 du méme arrété, modifié par l'arrété royal d
19 juin 1992, est remplacé par 1a disposition suivante : *

« Art. 8. Le présént arrété entre en vigueur le jour de sa publ:lc‘,t
tion au Moniteur belge, & Pexception de Particle 7 qui entre e

vigueur le ler décembre 1994. »
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Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen, Onze Minister van
Justitie en Onze Minister van Economische Zaken zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de nitvoering vén dit beslmt

Gegeven te Brussel, 21 november 1934,

~ ;
Art. 3. Notre Ministre des Communications, Notre Ministre de la

Justice et Notre Ministre des Affaires économiques sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de fexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 21 novembre 1994,

ALBERT ALBERT
Van Koningswege ! Par le Roi ¢

De Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven, - Le mestre des Communications et des Entreprises publiques,

E. DI RUPO ) ' E.DIRUPO )

De Mxmster van Justitie en Economische Zaken, Le Ministre de la Justice et des Affaires ‘économiques;
M. WATHELET M, WATHELET
-
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
N. 94 — 3009 [C— 12770] | F. 94 — 3009 [C — 12770}

26 OKTOBER 1994. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collecticve- arbeidsovereenkomss
van 9 juli 1993, gesloten in het Paritair Subcomité veor de
zagerijen en sanverwante nijverheden, betrefiende de tussenkomst
van het "Fonds voor bestaanszekerheid van de zagenjen en
aanvérwante nijverheden” imake vorming (1)  * -

. ALBERT I, Koning der Belgen, {
Azm allen die nu zijn en hiema wezen "zullen, ()nze Groet

Gelet op de wet van 7 januari 1958 bet.rcﬁ.‘ende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

“Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffénde de collectieve |

arbeidsovereenkomsten en de paritaire oomltés 1nzonderhe1d op

artikel 28;

Gelet op d¢ collectieve arbexdsovcrecnkomst van 7 juni- 1984 tot

oprichting van een fonds voor bestaanszeketheid genaamd "Fonds voor
bestaanszekerheid van de zagerijen en aanverwante nijverheden” en tot
vaststelling van zijn statuten, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 18 maart 1985, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het verzoek van het Paritait Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden,

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. Algemcen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juli 1993, pesloten
in het Paritair Subcomité voor de zagetijen en aanverwante nijverheden,
betreffende de tussenkomst van het "Fonds voor bestaanszekerheid van
de zagenjen en sanverwante nijverheden” inzake vorming.

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 26 oktober 1994,
ALBERT
Van Koningswege *

Pe Minisier van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

26 OCTOBRE 1994, — Arrcté royal rendant obligatoire Ia
convention collective de travail du 9 juillet 1993, conclue au sein
de la Sous-commission paritaire des scieries et des industries
connexes, relative a l'intervention du "Fonds de sécurité
d'existence des scieries et des industries connexes" en m:tiere de
formation (1)

ALBERT II, Roi des Beiges, -
" A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
dexistence, notamment l'article 2;

Vula Toi du 5 décembre 1968 sur les conventions ¢ollectives de travail
et les commissions péritaires, notamment larticle 28;

Vu la convention collective de travail du 7juin 1984 instituant un
fonds de sécurité dlexistence dénommé "Fonds de sécurité d'existence des
scieries et des industries connexes" et en fixant ses statuts, rendue
obﬁgatoim par arrété royal du 18 mars 1985, notamment larticle 3;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire des scieries et des
indusiries connexes ;
Sur ]a proposition de Notre Ministre de 1'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9juillet 1993, reprise eén annexe , conclue au sein de la Sous-
commmission paritaire des scieries et des industries connexes, relative &
lintervention du "Fonds de sécurité dexistence des scieries et des

industries connexes” en matiére de formation,

Art. 2, Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
Iexécution du présent anété.

Donné & Bruxelles, le 26 octobre 1994.

ALBERT
. Par 1¢Roi:

La Ministre de 'Emploi et du Travail,
¢ "MmeM SMET
y

(1) Verwijzngen naar het Belgisch Staatsblad .

Wet van 7januari 1958, BelgischStaatsblad van J februari 1958.

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969,

Konunklijk besluit van 18 maarxt 1985, Belgxsch Staatsblad van
6 yum 1985

(1) Réfétences au Moniteur belge :

Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du7 février 1958.

Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969,
Axrété royal du 18 mars 1985, Moniteur belge du 6 juin 1985,



